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	 ER PWPP 100/7 M	 1 phase	 100	 1450	 420	 -	 1,8	 -	 18	 360x250x270

	 Model e Code	 Phase	 bar	 psi	 l/h	 C°	 kw	 kg/h	 Kg	 mm.

dall’Interpump, motore  monocuscinetto e pompa a tre pistoni
con bielle e albero camme. Il circuito idraulico è dotato di una 
valvola di by-pass per la regolazione della pressione, l’entrata 
dell’acqua direttamente in pompa. Nel pannello elettrico vi è 
alloggiato l’interuttore per lìavviamento della pompa.
Lancia con pistola e impugnatura anti-infortunistica, tubo alta 
pressione da mt. 8 con innesto rapido a vite,
ugello acqua con inserti in ceramica,
filtro porta gomma. Alla chiusura della lancia l’idropulitrice entra
in modalità by-pass. Telaio robusto, costruito con supporto
gruppo pompa motore in acciaio INOX 430
dotato di piedi in gomma per l’appoggio e l’assorbimento
di eventuali vibrazioni. Dotata di un comodo maniglione in plastica 
che da la possibilità di sollevare e spostare agevolmente
l’intera idropulitrice.

Gruppo pompa motore
a 2800 giri/minuto costruito

pump, moteur  mono- roulement  et 
pompe avec trois pistons avec biel-
le et arbre à cames.
Le circuit hydraulique est équipé 
avec une vanne by-pass pour la ré-
gulation de la pression , entrée de 
l’eau directement en pompe.
Dans le tableau électrique est allogé 
un interrupteur pour le démarrage 
de la pompe.
Lance avec pistolet et poignée 
contre les accidents, tuyau haute 
pression longueur 10 mètres avec 
raccord rapide à vis, buse eau avec 
inserts céramique, filtre porte-caou-
tchouc.
A’ la fermeture de la lance, le netto-
yeur entre en modalité « by-pass ».
Chassis robuste, construi avec sup-
port groupe pompe moteur en acier 
inoxydable 430, fourni avec pieds 
en caoutchouc pour l’appui et l’ab-
sorption d’éventuelles vibrations.
Equipée avec un poignées en pla-
stique qui consent de soulever et 
déplacer facilement le complet net-
toyeur.

con un rodamiento y bomba de 3 
pistones en cerámica con bielas y 
árbol de levas.
El circuito hidráulico está dotado 
de una válvula by-pass para la regu-
lación de la presión, la entrada de 
agua está directamente en la bom-
ba.
En el panel electrico está alojado 
el interruptor para el accionamieto 
de la bomba. Lanza con pistola y la 
empuñadura anti-accidente, tubo 
de alta presión de 10 mts. con aco-
ple rápido a rosca, boquilla com 
plaquitas de ceramica, raccord de 
entrada agua con filtro.
Al dejar de accionar la lanza la hi-
drolavadaora entra en la modalidad 
By-pass. Estructura robusta, constru-
ida con soporte del grupo motor 
bomba en acero INOX 430 dotado 
de patas en goma para el apoyo y el 
absorvimiento de eventuales vibra-
ciones.
Dotada de un comoda asa de plasti-
co que da la posibilidad de levantar 
y trasladar facilmente   la hidrolava-
dora entera.

motor mono rolamento e bomba de 
três pistões com bielas e árvore de 
cames.
O circuito hidráulico tem uma vál-
vula by-pass para ajustar a pressão, 
a água entra directamente para a 
bomba.
No painel elétrico está o interruptor 
para iniciar a bomba. Lança com 
pistola anti-acidente, mangueira de 
alta pressão com 8mt. e de acopla-
gem rápida, bico com plastilhas de 
ceramica.
Na paragem a lança lavadora entra 
no modo bypass. Cobertura robu-
sta, construída em aço inoxidável 
430 com suporte para o motor, pés 
de apoio em borracha para ab-
sorção de qualquer vibração.
Equipado com uma pega em plá-
stico que permite  levantar e mover 
facilmente a lavadora.

This model has a 2800 
rpm motor and pump 
unit that is made by In-

Groupe moteur pom-
pe à 2800 tours/minute 
fabriquée par Inter-

Grupo motor-bomba 
de 2800 rpm, constru-
ido por la Interpump, 

Bomba com a potência 
de 2800 rpm construi-
do pela Interpump, 

terpump. The motor has one bearing 
and is coupled
to a three ceramic piston pump. 
There is no header tank so water en-
try is direct into the pump. The high 
pressure water
is regulated via a by-pass valve. 
Electrical controls are 240 volt. It 
comes as standard with a 8 mtr high 
pressure
hose with a screw-in gun and lance 
assembly with a water nozzle with 
ceramic insert and rubber guard. 
This model is not auto shut down - 
after
releasing the trigger the machine en-
ters by pass mode.
Built on a sturdy frame in 430 grade 
stainless steel with rubber feet to
reduce vibration.
The frame has a carrying handle to al-
low easy movement of the machine.
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